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Рабочая программа дисциплины  «Практикум по грамматике» составлена на кафедре английского языка и перевода переводческого факультета НОУ ИИЯ в соответствии с Государственным образовательным стандартом высшего профессионального образования,  по направлению подготовки дипломированного специалиста 031200 — Лингвистика и межкультурная коммуникация, квалификация специалиста: лингвист, переводчик, специальность 031202.65 -  Перевод и переводоведение, утвержденным 14 марта 2000г.

Согласно учебному плану дисциплина «Практикум по грамматике» является дисциплиной по выбору и преподается в 1 семестре. Общий объем дисциплины составляет 72 часа. Из них: практические занятия — 18 часов; лекции — 18 часов; самостоятельная работа студентов — 36 часов.

По завершении курса проводится итоговый контроль в форме зачета и экзамена. 

Автор: Волейникова Татьяна Александровна

1. Пояснительная записка


Учебная дисциплина «Практикум по грамматике» входит в цикл ОПД и является одной из дисциплин по выбору студента. В соответствии с требованиями ГОС ВПО по направлению подготовки дипломированного специалиста 031200 — Лингвистика и межкультурная коммуникация дисциплина содержательно дополняет дисциплины, установленные  федеральным компонентом цикла. Как показывает опыт преподаваная, дисциплина «Практикум по грамматике» регулярно выбирается студентами 1 курса, осваивающими ООП подготовки лингвиста, переводчика, что способствует получению ими квалификации, которая, в соответствии с ГОС ВПО, позволяет выпускнику осуществлять профессиональную - научно-исследовательскую, научно-методическую -  деятельность  в сфере лингвистического образования и межкультурной коммуникации.

В  соответствии с учебным планом дисциплина «Практикум по грамматике» преподается на 1 курсе, в 1 и 2 семестрах. Общий объем дисциплины 72 часа. Из них: аудиторные занятия — 36 часов, самостоятельная работа студентов — 36 часов. Аудиторные занятия проводятся в форме лекций - 18 часов; а также в форме практических занятий - 18 часов.

В середине курса организуется зачет по пройденным темам. По завершении курса проводится экзамен в устной и письменной форме.

2. Требования к обязательному минимуму содержания основных образовательных программ по направлению подготовки 031200 - Лингвистика и межкультурная коммуникация

Задача лекционного курса в рамках практикума заключается в подготовке студентов к восприятию некоторых сложных тем полного курса «Теоретическая грамматика», который будет изучаться ими  в 5 и 6 семестрах. Это такие темы, как синтаксис и некоторые темы морфологии, в частности, способы выражения нереального действия, страдательный залог, неличные формы глаголов и др.

ОПД.Ф.02.4
Теоретическая грамматика

Грамматический строй изучаемого языка. Основные разделы грамматики – морфология и синтаксис, их соотношение. Методы описания грамматического строя.

Морфология. Основные единицы морфологического уровня: словоформа, морфема. Особенности морфемики изучаемого языка.

Части речи, их классификация. Грамматические категории частей речи.

Синтаксис. Основные единицы синтаксического уровня: словосочетание, предложение, текст.

Простое предложение. Главные и второстепенные члены. Синтагматические и парадигматические связи. Моделирование простого предложения. Категории предложения. Коммуникативное членение предложения.

Сложносочиненное и сложноподчиненное предложения. Их классификация.

Текст, его единицы: высказывание, сверхфразовое единство. Семантическая, структурная, коммуникативная целостность текста.

Категории текста. Категория дискурса.

Задача практической части курса - развитие грамматических навыков распознавания и продуцирования высказываний с изученными грамматическими явлениями для выражения коммуникативной интенции.

3. Содержание дисциплины

№ п/п
Наименование раздела
Темы

1
Категория залога.
Действительный залог. Страдательный залог. Образование видовременных форм страдательного залога. Различные конструкции страдательного залога: конструкции с подлежащим — прямым объектом действия, косвенным объектом действия, предложным объектом действия. Пассивные конструкции с выраженным и невыраженным субъектом действия.

2
Категория наклонения
Сослагательное наклонение. Образование форм сослагательного наклонения, выражающих одновременность,предшествование.Употребление форм сослагательного наклонения для выражения нереального действия в простых и сложноподчиненных предложениях. Употребление форм, выражающих нереальность действия в различных типах придаточных предложений.

Условное наклонение. Образование форм условного наклонения, выражающих одновременность, предшествование. Употребление условного наклонения в главной части сложного предложения с придаточным условия. Условное наклонение в простом предложении. Употребление условного наклонения в простом предложении с обстоятельственной конструкцией, вводимой союзным сочетанием but for.

Употребление форм сослагательного наклонения в разных типах придаточных предложений для выражения нереального действия:

а) в придаточных дополнительных, типа:I suggest that we go (should go) to Europe;

б) в придаточных предикативных, типа: My wish is that we should see what we can do;

г)придаточных дополнительных: I wish it were true;

д)придаточных подлежащих: It's time you were in bed;

е)придаточных сравнительных: He looks as if he were ill.

3
Неличные формы глагола
Инфинитив. Формы инфинитива. Употребление частицы to как формального признака инфинитива. Употребление инфинитива без частицы to. Глагольные и именные признаки инфинитива. Инфинитивные конструкции и их синтаксические функции.

Герундий. Формы герундия. Глагольные и именные черты герундия. Синтаксические функции герундия. Основное отличие герундия от причастия I и отглагольного существительного на -ing. Конструкции с герундием и их функции.

Причастие. Причастие Настоящего времени. Причастие прошедшего времени. Формы причастия I и его синтаксические функции. Синтаксические функции причастия II. Причастные конструкции. Абсолютная причастная конструкция.

4
Синтаксис
Строй предложения и его частей. Виды синтаксической связи слов.  Сочинительная связь: союзная и бесссоюзная. Подчинительная связь: формы подчинительной связи. Простое предложение. Главные и второстепенные члены предложения. Сложное предложение.  Сложносочиненное / сложноподчиненное предложение. Типы придаточных предложений.

          4. Учебно-тематический план дисциплины

№п/п
Наменование разделов
Всего часов

(трудоемкость в часах)
Лекции
Практические занятия


Самостоятельная работа студентов

(количество часов)

1
Категория залога.
16
4
4
8

2
Категория наклонения
24
6
6
12

3
Неличные формы глагола
16
4
4
8

4
Синтаксис
16
4
4
8


Итого:
72 час
18
18
36

5. Самостоятельная работа студентов


Самостоятельная работа студентов предполагает повторение содержания лекции по теме с последующим устным опросом на практическом занятии, а также выполнение упражнений по изучаемой теме.

Тренировочным материалом (drills) служат специально разработанные на доступном лексическом материале упражнения (hand-outs), упражнения из учебников: Mark Foley& Diane Hall Advaced Learners' Grammar. A self-study reference & practice book with answers, Longman 2003;  A.J. Thomson, A.V. Martinet A Practical English Grammar. Oxford University Press, 1997 (or any other edition); Ю. Голицынский Грамматика. Сборник упражнений. «Каро» 2001 (или любое издание), а также упражнения с сайта ВВС learning English.

6. Вопросы и задание к зачету

I.

1. Грамматика как наука о грамматическом строе языка.

2. Английский язык — язык аналитического строя.

3. Два раздела грамматики: синтаксис и морфология.

4. Знаменательные и служебные части речи.

5. Залог. Действительный залог. Образование форм страдательного залога: Indefinite Passive, Continuous Passive, Perfect Passive. Конструкции страдательного залога.

6. Наклонение. Система наклонений в английском языке.

7. Повелительное наклонение.

8. Сослагательное наклонение.Употребление форм сослагательного наклонения для выражения нереального действия в простых и сложноподчиненных предложениях.

9. Условное наклонение. Образование форм условного наклонения, выражающих одновременность, предшествование. 

  10. Употребление форм, выражающих нереальность действия в различных типах придаточных предложений.

   11. Употребление условного наклонения в главной части сложного предложения с придаточным условия. 

       12.Условное наклонение в простом предложении. 

II. Выполнить перевод предложений на изученные грамматические явления с русского языка на английский.

7. Вопросы и задание к экзамену

I. 1. Инфинитив. Формы инфинитива. 

2. Глагольные и именные признаки инфинитива. Инфинитивные конструкции и их синтаксические функции.

3. Герундий. Формы герундия. Глагольные и именные черты герундия. 

4. Синтаксические функции герундия. Основное отличие герундия от причастия I и отглагольного существительного на -ing. 

5. Конструкции с герундием и их функции.

6. Причастие настоящего времени. Причастие прошедшего времени. 

7. Формы причастия I и его синтаксические функции. 

8. Синтаксические функции причастия II. 

9. Причастные конструкции. Абсолютная причастная конструкция.

10. Строй предложения и его частей. Виды синтаксической связи.  

11. Сочинительная связь: союзная и бесссоюзная. 

12. Подчинительная связь: формы подчинительной связи. 

13. Простое предложение. Главные и второстепенные члены предложения. 

14. Сложное предложение.  Сложносочиненное / сложноподчиненное предложение. 

15. Типы придаточных предложений.

II. Выполнить перевод предложений на изученные за весь курс грамматические явления с русского языка на английский.
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9. Материально-технические условия овладения дисциплиной

Практические занятия по дисциплине проводятся в аудитории, оборудованной компьютерами с выходом в Интернет.

